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2 I’EXPLOITEE

instruire les prolétaires. Les pauvres femmes se
chuchotent donc & I'oreille des moyens impossi-
bles d’avortement, qui ont amené, dans certains
cas, la mort dans d’atroces souffrances.
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Se pénétrant des miséres et des crimes causés
par le manque d’'une éducation sexuelle et rai-
sonnée, ainsi que par des préjugés insensés, I’ K-
ploitée, trés timidement, commenca & sonder ces
plaies sociales. Aussitot le corps de notre société
en_sursauta.

Des hommes de situation prolétarienne et d'ame
bourgeoise interdirent & leurs compagnes de lire
ce journal qui traite « de choses dont une femme
honnéte ne doit pas parler ».

Des parents de nos jeunes syndiquées furent
offusqués qu’on publiat « de pareilles choses dans
un journal destiné & étre lu par des jeunes filles ».

Et pourtant, il était évident que, pour les
femmes prolétaires, la question était brilante.
En deux mois & peine, plus de quatre cents let-
tres arrivaient a la rédaction, demandant des
conseils hygiéniques.

Comment faire pour répondre 3 toutes ces
demandes? Une circulaire projetée ne put étre
imprimée. Elle tombait sous le coup de la loi.
Des ennuis sérieux étaient & redouter de la part
des autorités qui se font un devoir de préserver
la morale bourgeoise. Je dois cependant dire ici

ue le journal ouvrier la Voix du Peuple (La
erraudettaz, Lausanne), se moquant des pour-
suites, renseigne gratuitement, par retour du
courrier et par circulaire trés détaillée, tous les
ouvriers qui lui en font la demande. Elle expédie
de méme, au prix codtant, franco, des brochures
détaillées et illustrées, faites par des médecins
francais, belges et anglais et traitant & fond,
dans un langage 4 la portée de tous, cette pas-
sionnante question,

Si, encore, nous avions été sire de I'approba-
tion des camarades, nous aurions risqué ces
ennuis. Mais -beaucoup d’entre nos camarades
hommes ont protesté contre « cette propagande
malséante ». Leur opposition est compréhensible.
Ils ne connaissent point les souffrances de la
maternité.

Nous nous sommes alors mise & répandre la
brochure que le député socialiste Valentin Grand-
jean a écrite au nom du Groupe néo-malthusien
de Genéve.

Cette brochure traite de I'hygiéne sexuelle et
de la préservation contre la conception trop fré-
quente. Au surplus, pour ne pas encourir de
poursuites, le camarade Grandjean, avant le ti-
rage définitif, soumit les épreuves au chef du
département de justice et police de Geneéve. Ce
dernier, M. Maunoir, un conservateur, n'y vit
rien de subversif.

Néanmoins, lorsqu’on répand cette brochure si
nécessaire & la femme prolétaire, on est con-
duite au poste, fouillée et arrétée meéme, sous
l'accusation d’avoir répandu de la «littérature
immorale! »
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Je ne voudrais pas que des camarades dussent
aller en prison pour avoir fait connaitre ce qu’il
nous faut savoir. D’autre part, il ne m’a pas été
possible de répondre personnellement et en temps
utile aux quatre cents lettres qui m’ont été adres-
sées 3 ce sujet.

Cependant, il va sans dire que le grand nom-
bre de ces lettres prouve la nécessité bralante de
traiter cette question dans les milieux prolétaires.
Et il est tout aussi clair que si nous, femmes,
en cette matiére avons besoin de savoir, il faut
satisfaire ce besoin.

C’est pourquoi je propose que les Unions on-
vrieres traitent la question de la création de
groupes de femmes prolétaires ou ces questions
pourraient étre traitées par des gens instruits
en cette matiére : des docteurs ou des sages-
femmes.

En outre, les groupes oun les Unions ouvriéres
ticheront de s’'arranger avec des personnes ins-
truites et dévouées chez lesquelles toute femme
prolétaire de la région puisse aller se renseigner
gratuitement sur les questions qui la tourmen-

tent.
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Il est bien possible, chers camarades, que la
question ne vous paralsse pas aussi urgente qu’a

nous, les femmes. Mais votre raison doit vous -
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LES CONDAMNES A MORT

Rue Philippe-de-Comnines, o Lille (France!.

Une rue houeuse et grise noyée de pluie. Un couloir
étroit et noir ou les deux coudes touchent les deux
murs, un escalier sans rampe et sombre comme une

cave, deux élages, une porle qua nous heurlons, un
murmure en guiso de réponse. Nous enlrons. Unoe odeur
chaude — lodeur indéfinissable de la maladic — prend
i la gorge, en dépit de la fenctre entriouverte, ¢lrangle.
Notre guide nous dit, trés has

— Quel age atlribuez-vous a la femme que vous aper-
cevez?
- — Quarante-cing a cinquante ans.
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— Blle en a vingt-six.

Sur une chaise défonede, une femmme en haillons
loussa et cracho sans interruption. blle est d'une mai-
creur telle que les os de ses epaules font satllie sous le
fichu et que sa colonne verlébrule se dessine sous la

camisole. Blle est appuyée @ une table que recouvrent

des Nacons et bocaux pharmaceutiques. Lille ne peut se
tenir debout. La picce a quatre motres sur deux. Un lit
on occupo la moitie. Deux berceaux sont serrés contre
le bois du it Un fourneau de fonte rougeoie pres de la
tuble. Cette femme est mere de cing enfants. L'ainée a
sept ans, Ello est L, les cheveux embroussaillés, les
veux sauvages, Elle n’est jamais allée o l'école; elle reste
aupres de s mere pour o soigner, respirant aupres
d'elle, buvant @ son verre, essuvant ses levres.
Liacnere, le pere et les cing enfants habitent cette uni-
gque preces Ouy dorts vre y fait la cuaisine, en y mange.
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